Porownanie thumaczen Amosa 5:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | I we wszystkich winnicach* zawodzenie, gdyz
dostowny przejde posrod ciebie — mowi JAHWE.D

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Ze wszystkich winnic rozlegnie si¢ zawodzenie, gdyz
literacki przejde posrod ciebie — mowi JAHWE.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | I we wszystkich winnicach bedzie zawodzenie, gdy
literacki Gdafiska przejde posrod ciebie, mowi JAHWE.

BG Przektad Biblia Gdanska Owszem, i po wszystkich winnicach bedzie
literacki narzekanie, gdy przejde przez posrodek ciebie, mowi

Pan.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I po wszech winnicach begdzie narzekanie, bo pdjde
literacki przez posrzod ciebie, mowi JAHWE.

BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia We wszystkich winnicach begdzie narzekanie, bo
literacki przejde posrod ciebie - rzekt Pan.

BW Przektad Biblia Warszawska Skarga bedzie we wszystkich winnicach, gdy przejde
literacki posrdd ciebie - mowi Pan.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna We wszystkich winnicach bedzie smutek, gdyz
literacki przejde posrodku ciebie — mowi JAHWE.

PAU Przektad Biblia Paulistow We wszystkich winnicach bedzie narzekanie, gdy
literacki przejde posrod ciebie - mowi JAHWE.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska réwniez we wszystkich winnicach stycha¢ bedzie
literacki narzekanie, gdy Ja posrod was przejde - méwi Jahwe.

TUB Przektad bi6mia. Hosuii 1 B yCiX Jloporax rjiad, Tomyio S nmepenay mocepen
literacki nepeknan YBT Padaina | tege, ckazas ['ocriozp.

Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | We wszystkich winnicach tez bedzie narzekanie,

dynamiczny poniewaz przeciggng w twoim srodku — mowi
WIEKUISTY.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego "I we wszystkich winnicach bedzie zawodzenie, gdyz

dynamiczny | Swiata przejde posrodku ciebie’ — powiedziat JAHWE.

D winnicach : wg G: na drogach.
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